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.. dvigni svoj mec, se-
kaj pogumno, nameri bo-
dalo naravnost v neprija-
teljsko srce: edini pravi in
izdaten bojniski nadin.
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{(»Rimski

1. 1889., 1.,
»Na%i Modic otitajo nasprotniki, da je v
hoju # njimi preostra in ne znamo kaj Se vse.
Pod viisom sovraznikov Kkr&tanske resnice se
pa dobe tudi v nasih vrstah pohlevne dugice,
ki ¢ivkajo glede na nas list tako, kakor to uce
nasi rdeci in liberalni nasprotniki. Kar piSejo
nasi nasprotniki in govore o nas, nam je ¢isto
vseeno, prepolilevnim nasim ljudem zato, da se
poboljSajo zapifemo tele vrstice.

Zavedno, odlofno in smotreno mnastopanje
za kritansko resnico in pravico med nami se je
pric¢elo, ko je sedanji $kof na Krku, dr. Anton
Mahnié svojega »Rimskega katolika« pricel iz-
dajati. Nas mlajs8i rod tistih hudih ¢asov ne po-
zna in niti ne zna kako hudo zmedene so bile
takrat razmere na Slovenskem, ko se je pricela
po zaslugi dr. Mahnida lotiti svetloba od teme.
Bili so med nijimi ljudje, ki so sodili, da seda-
nji kr&ki skol preostro izprafuje liberalcem
njih kosmato vest; v dno duse so se jim smilili
tisti hinavsk: liberalei, ki _jim je dr. Mahni¢
hrezobzirno trgal krinko raz mniih hinavsko
obli¢je. Kako mora zavedni katoli¢an postopati
z nasprotniki, je obrazlozil dr. Mahni¢ v svojem
tlanku »Katoligki liberalizem«. Porabil je v ta
namen knjigo Spanskega pisatelja dr. Felice
Sarda »E!l liberalismo es pecado« (Liberalizem
je greh), vsled katere knjige so El Sardo tozili
liberalei v Rim, ki pa pisatelja ni obsodil, mar-
ved ga je pohvalil.

[r. Mahni¢ govori v svojem ¢lanku pred
veern o liberaleih, a to kar pife o liberaleih, ve-
lia %e¢ holj za soc. demokrate, ki lm(nlif‘:;lnsl\'l?
%o bolj sovrazijo, kakor liberalei. Sedanji krski
kol pige v sveiem ¢lanku med drugim:

»Ako je res, da je liberalizem zlo, gotovo ni
nedostatek -ljubezni javne in zavestne njegove
branitelie imenovati zlobne. Ce tako delamo,
prilagodujemo le danasniim razmeram stavek,
ki so ga priznala in vporabljala vsa stoletja za
pravitnega, Mi katolicani sedanje dobe nismo
v tej torki prayv ni¢ novega uvedli. Ker je cer-
kov smatrala krivo vero v cérkvi vedno za naj-
vedje zlo, ie 1udi cerkev vedno imenovala raz-
Sivjevalee in pospefevalce zmot, pospeSevalce

-

zlega in vraga. Nikakor ni nedostatek ljubezni,
¢e imenujemo onega zlobnega, Ki je v resnici
tak; in ¢e povzrocitelje, pospeSevavee in prista-
Se zlobe nazivliamo zlobne, nesramne, ¢e, kar
delajo, govore in pisejo obsojamo kot zlobo, ne-
sramnost, podlost.

Zlobo moramo ljudem ostuditi, ograjati, pro-
ti nii vzbuditi sovrastvo in zanifevanje; a to
moremo le, ako jo narifemo kot zlo, slabo in
ostudno. Krstansko govornistvo vseh stoletij
odobrava proti brezboznistvu rabo izredno trdih
govorniskih podob. Veliki bojevniki za kritan-
stvo s0 se posluzevali v gvojih spisih vedno iro-
nij (zasmehovanja), rotitev, zaZelenj in najbolj
ponizevalnih pridevkov. Edin zakon v teh slu-
cajih morata biti smotlrenost in resnica.

Kdor hote vero poljudno razsiriti med vse-
mi vrstami ljndstva in jo ohraniti, ne sme ra-
biti v rokovice obhlefenih, suhih, akademiskih
foiskilh oblik. Strast, ognjevitost, ki se poraja
iz strastne liubezni do resniee, ni slaba.

Sv. Janez Krstnik je pricel svoje delovanje,
da je nazval farizeje »katjo zalego«, BoZji Odre-
genik jih je zmerjal s pridevki: »hinavei, pobe-
ljeni grobovi, preSestniki, malopridni zarodg,
dobro je vedel, da tako nazivanje ne protivi
sveiosti njegovega neZnega in ljubeznjivega
propovedovanja. Sv. Pavel je oznadil razeeplje-
ne razkolnike mna Kreti z rezkimi besedami:
slaznjivei, zveri, gnjili trebuhi«, Zapeljiveu in
¢arovhiku Elimi pa klite: »Ti posoda vsako-
vrstne sleparije, vsaktere zvijate, hudic¢ev poto-
mee in sovraznik vsake pravice.«

Sveti ofetje tudi niso izhirali besedi, kadar
so imeli opraviti & krivoverci. Sv. Hijeronim,
sv. Janez Zlatoust in medototni sv. Bernhard,
<0 ostro mnapadali krivoverce. Sv. Bernhard
imenuje znanega liberalnega rovarja svoje do-
be, Arnolda Bre&ija, brez ovinkov zapeljivea,

nesramneza, krivicnika, Skorpijona, krutega
volka. Hladni TomaZz Akvinski pozabi svojo

mirnost, ogne se mrzlih silogizmov in gromo-
vito se zazene v sveii jezi v svojega nasprotni-
ka Viliema de Saint Amourja in njegove pri-
stase, ki jihh naziva: »sovraznike BoZje, zarob-
ljience, zaslepljence, nesramneZe«. Prizanesljivi

sv. Bonaventura bita Geralda: »nespametni
obrekovalee, zloduh brezboznik, nesramnez,

butec, prevejan slepar, zlocinee, izdajalec, no-
rece. Dotrpezljivi, dobrotljivi sv. Francisek Sa-
leski je rekel katolicanu, Ki ga je vprasal, Ce
se sme opravljati krivoverec: »Da, sme se«. V
svoji Filoteji pa pise: »Javne sovrazinike Boga

in cerkve moramo, kar se da, grajati; ne sme-
mo jim prizanafati, da, po vrednosti jih mora-
mo oznacevatic.

Kolikokrat se naglasa in pravi ter pife tudi
med nagimi ljudmi: dostoini bodimo nasproti
nadirn nasprotnikom. Ljubi svojega bliZnjega,
saj ie liberalee in soc. demokrat nag bliznji.
I'ro¢ z osebnimi napadi na nasprotnike!

Kako sodi o tem sedanii krski Skof dr. An-
ton Mahni¢. Med drugim takole:

»Nasga sveta dolznost je, da pobijamo in
spravimo ob dobro ime pogubonosne nauke, ¢e
hocemo, da jih obsodi, zavrze in zasmesi mno-
zica, Ki jo nameravajo oslepariti in zavesti zlo-
deji. Naravno pa je, da nauki ne letajo sami ob
sebi po zraku, kakor tice in se ne Sirijo sami,
tudi ne Skodijo toliko sami zase ¢loveski druz-
bi. Nauki so podobni pSicam ali krogljam, ki bi
nikogar ne ranile, ako bi ne bilo nobenega, da
bi jih izpustil iz loka ali iz puske.

Nad loénici in sirelei je treba torej v prvi
vrsti zavihteti udarce, ¢e hotemo, da smo za-
varovani pred smrinimi streli. Vsako drugo bo-
jevanje, tudi najpoZrivovalnejfe, bi nasproto-
valo zdravi pameti. In kaj drugega so potetniki
in Siritelii krivih naukov, kakor borilei s stru-
penim oroZjem. Njih oroZje je knjiga, &aso-
pisje, javni govori, osebni vpliv. Ne zadosca, da
se pred njimi skrijemo, da se ognemo streli. Ni-
kakor! NajboljSe in izdatnejSe je, da se zajame
strelec sam, da ti ne more ve¢ Skodovati. Pri-
stojno je torej, da ponizas in ozloglasig njegovo
knjigo, ¢asopis, govor in v mnogih sluéajih tudi
osebo samo. Da, tudi osebo, Ker ie oseba naj-
glavnejsi element v boju, kakor je topnidar naj-
glavnejsi  element v loteriji in ne bomba,
smodnik in top. V mnogih sluéajih je torej do-
voljeno, V mnogih sluctajih je torej dovoljeno,
da se javno osmefi nepostenost in podlost fkod-
ljivega nasprotnika, da se smesi njegova nrav,
sramoti njegovo ime in priimek. Da, in poslu-
Zevati se smemo K temu pisane besede in pe-
smi, resnobe in Sale, zasmehljive podobe in vseh
umetnosti in sredsiev. Paziti moramo zgolj na
to, da ne vvoorabimo nikdar v ohrambo resnice
lazi. Isti sv. Ocetje, ki smo jih Ze navedli, do-
kazujejo nam to dovolj.

Svoj ¢lanek kKontava sedanii krski Skof dr,
Anfton Mahni¢ s slede¢imi Krepkimi besedami.

»Dvigni, o branitelj katolifske stvari, dvig-
ni svoj med, sekaj poguimno, nameri bodalo na-
ravnost v neprijateljsko srce: edini pravi in
izdaten vojniski naéin.«

e

Strah v La Villette.
(Dalje.)

Bil sem zadovoljen s tem, kar sem izvedel.
Kdo da sta hili Zrivi, sem dognal. Sledi dovolj,
da korakam naprej. Izvedeti sem fe moral, kdo
je bil z Zrivama tako znan, da ju je pregovoril,
a sta ili v La Villette.

Poizvedoval sem za njunine prijateljice.
Saj ena med njimi je morala znati, katerega
sta umorjenki obozavali. Neoporekljivo dejstvo
je, da mora imeti vsak Zenska za gvoja ljubav-
na pustolovstva eno zaupnico, ¢e tudi obstoja
nevarnost, da se vsa stvar odkrije.

Po teji poti moram doseéi svoj namen. A
zdelo se je, da zlotina pred durmi La Villetta
nikdar ne doseZe roka pravice. Le-to sem izve-
del, da sta bili umorjenki prijateljsko tako
zvezani, da je bilo vsako drugo obfevanje s pri-
jateljicami izkljueno.

Ponovno se je naglasalo, da ena pred dru-
Zo nista poznali nikakih skrivnosti.

Obe sta pa mrtvi. 5

Prvi¢ sem se vpraSal, e nista. obe ljubili
enega moZa, ki ju je potem umoril.

Casopisje je med tem o strahu v La Villettu
veliko pisalo, Javnosti Se ni bilo znano, kdo da
sta umorjeni zZrtvi. -

Listi so objavljali porodila, ki so si zelo na-
sprotovala.

Strah La Villetta so eni opisavali da je rde-
c¢ebradec, drugi, da je mlad moZ brez brade,
drugi zopet, da je eleganten gospod sivih las.
Eno porodilo bolj strasno ie sledilo povrsti..
Vsak dan so listi poroali, da je policija prije-
la morilea, a vsa taka porodila je moralo ¢aso-
pisje zopet preklicati. Dognalo se je zgolj, da je
umor izvrsil ljubimec ene ali druge Zrtve.

Tega sem moral loviti.

Nepritakovano se je stvar zasukala.

Stanoval sem na Karlovi cesti, ki od Al-
zaSke ceste ni daled odstranjena. Sedmi dan
po mmoru sedim pri svoji pisalni mizi in ¢itam
neko knjigo.

Nekdo pozvoni. To je bilo nenavadno, ker
je bila ura Ze ena po polnoti.

Kdo me zahteva?

Nov zleéin?

Odprl sem z luc¢jo v roki. Blesk je padal na
Zenski, izZiti obraz, ki se mi je zelo znan zdel.

Soval

Cesa i&e pri meni.

Predne sem mogel vprafati, je Ze govorila:

»Gospod komisar! Hitro! Pridite!l«

»Kaj le se je zgodilo? Zopet umor?«

Takoj sem se bal najhujSega.

Odgovorila je:

»Strah v La Villettu.«

»Kaj je z njim? Ste ga 1i videla?«

»Je zopet tu! Takoj sem ga izpoznala in ta-
koj sem prihitela.«

Nisem se niti trenutek obotavljal.

Klobuk, palico in nabit revolver za vsak
slutaj vzamem seboj. Hitel sem za Sovo, ki je
Sla proti La Villettu.

Sretal sem .dva strainika, katerima uka-
#em, do. naj gresta za menoj.

Med potjo se spomnim, kako neprevidno bi
postopal, €e bi % njima Zel v dvorano. Morilec
bi lahko pobegnil, ¢e bi zagledal blestele felade
policijskih straZnikov. Sam moram v plesalno
dvorano in sam moram osumljenca prijeti.

Cle bi se branil, ga lahko s svojim revolver-
jem ukrotim. .

Policistoma ukaZem, da naj name ¢akata
pred vhodom La Villetta in.da ne smeta nobe-



Takrat, ko je pisal sedanji krski Skof dr.
Anton Malni¢ nauk, kako postopajmo z na-
gprotniki, le-ti e niso bili tako odurno veri na-
sprotni, kakor so zdaj slovenski liberalci in so-
cialni demokrati. Zato njegove besede bolj ka-
kor kdaj veljajo v polnem obsegu tudi za seda-
nje ¢ase kristanijade, ribnikarije in plutokra-
cije.

Odlikovane veteranke ljubljanskega tobac-
nega delavstva.

Dne 1. marca je pripel ravnatelj gospod
Pross delavkam: Ivanka Avsenak, Ana Jako-
pié, Nezika Knez, Cecilija Popit, Marija Pre-
setnik in Franja Streker zasluZzne svetinje, ker
delajo Ze v ljubljanski tobaéni tvornici nad 40
let. Obenem je izroc¢il zvestim delavkam vsaki
40 kron v zlatu, ki jim jih je nakazalo glavno
ravnateljstvo. Pri odlikovanju so bili tudi na-
vzodti oddelkovodie. I mi Zelimo odlikovankam
obilo srefe in mnoga leta.

Liberalni inteligenci.

NaSa srednjefolska mladina je imela svoj
predpusini ples, radi katerega je »Slovenec«
priobéil popolnoma umestne opazke, a mu je
»Slov. Narod« po svoje odgovoril. 1z tega je na-
stala debata, v katero tudi mi poseZemo, da ne
bi kdo mislil, da se tako visokih gospodov, ka-
kor je liberalna inteligenca, kaj bojimo. Naj-
prej dopisniku svetujemo, naj »klerikalce« pri
miru pusti, ker ima v svoji stranki take kapa-
citete, kakor je Gangl, o ¢igar vedenju v Soli in
druzbi bi lahko marsikaj napisali. Tudi naj ne
misli, da s poudarjanjem liberalizma Kkomu
imponira, ker se za vso puhlo liberalno glori-
jo nihé¢e ne briga. Nille ste in nitle ostanete!
Sedaj pa o plesu: Dopisnik trdi, da je bil naj-
elegantnejfa predpustna prireditev! Kdo se ne
smeja, ¢e ve, v kakih elegantnih prostorih se
je vrsil, e profesorjev ni bilo vseh, kaj Sele dru-
gega obéinstva. Vse skupaj ni bilo druzega, ka-
kor navadna Studentovska krokarija z obligat-
nim mackom, damam se je pa dobro godilo, ker
so imele dovolj golobradih plesalcev, Kkaterih
jim sicer primanjkuje. Ako bi Idrijo zastopalo
znanih pet do Sest liberalnih druZin, kakor svoj
¢as, bi Ze Se bilo, ker so pa razmere povsem
drugafne, je pa »Narodova« pisava sama pri-
stna farba. Kaj pa starigi! Idrija je za realko
toliko Zrtvovala, da ljudje opravicdeno zabav-
ljajo in trde, da se s takimi prireditvami zavod
ne bo dvignil, pa¢ pa mu utegne Skodovati.
Mesto plesa raje slovnico v roke, kadar ste
prosti, pa pojdite botanizirati, berite pametne
knjige, gojite glasbo in prirejajte koncerte,
akademije ali kaj podobnega, kjer lahko po-
kazejo svojo spretnost vsi dijaki, ne samo dva
najvisja razreda. Kakor bi liberalei radi imeli
ob¢ino za svoje nadrte, tako bi tudi hoteli re-
alko za svojo zabavo, pa ne bo £lo, stvar je pre-
draga in za mlade ljudi fudi preresna, in kakor
smo v mestne zadeve Ze velikokrat posegli, ta-
ko bomo lahko tudi v realfne, ker zahtevamo,
da zavod napreduje, ne pa da bi nazadoval. Za
ples je pa fantalinom Se dovolj ¢asa, kadar si
bodo ustanovili zanesljivo bodoénost, kakr-
fne sedaj Se nikakor nimajo!

Neopravicljivo hujskanje delavstva.

Resniéna, a Zalostna povest, ki jo danes pi-
gemo, se je zgodila v ljubljanski tobaéni tvorni-
¢i minuli teden. V Skartirungi, kjer ni prav nic
dolotenega, koliko da naj delavka zasluZi, go-
spodari in gleda na to, da gre vse po predpisih
zelenih bukvie, neki starej$i delovodja gospod

nemu dovoliti, da odide, ¢e mu tega ne dovolim
sam.

Da ne obudim suma, sem Sel 8 Sovo roko v
roki v dvorano.

Odprla se je svitlo razsvetljena dvorana.
Lu¢ me tako premoti, da hifesar ne razlodim.
Ko se navadim svetlobe, vidim plesalce in ple-
salke, izZite, propadle ljudi . . .

Godba igra, ljudje plefejo kakor
zbijajo opolzle, slabe Sale.

Dvorano obdajajo male loZe, iz katerih se
fuje pokanje zamaskov in razposajeni smehi.

Tistega, ki ga is¢em, nikjer ne vidim.

»Kje je«, vprasam svojo spremljevalko,

»Na drugi strani dvorane. PrepleSiva dvo-
rano, da ne vzbudiva prevelike pozornosti.

Zaplesal sem s Sovo.

»Tam-le stojil«

»Kje?« .

»0b tistem stebru, na &etrtem, je naslonjen.
Crna, lepa brada, blesketajofe oéi.«

Videl sem strah La Villetta. Njegov bled
obraz, o¢i, ki blesketejo liki ogljeni ogenj, nje-
govo brado . ..

Brada!

blazni in

(Dalje.)

Skoi. Bog nam nafe ¢asnikarske grehe odpusti.
Veckrat bi mu ze morali njegovo vest izprasati,
a smo to opustili, ker se nam je moz, ki je Ze
bolj v letih, smilil. Starosti se marsikaj pregle-
da, marsikaj odpusti, ¢es, saj z leti ¢lovek tudi
bolj sitnari. Zakon narave je Ze tak, Skofa zato
nismo priiemali, dasi menda ni predital tistih
leta 1902, izdanih zelenih bukvie, ki pravijo,
da mora delovodja z delavei spodobno ravnati
in da se Zaljivi izrazi ne smejo uporabljati. In
¢e jih je cital, je gotovo pozabil, kar je ¢Cital
pred desetimi leti, saj stare ljudi spomin zapu-
S¢a, posebno takrat, kadar gre za to, da svoje
stare navade pozabijo. Minuli teden nekega
dne zgodaj zjutraj je g. Skof sitnaril v svojem
oddelku, kjer delavke zbirajo tobak, ki je stra-
gno slab. PriSel je tudi k delavki Tereziji Pavc-
nik in jo je pricel sekirati, hotel je od nje, da
naj mu pokaze lep rumen tobak, ko je moral
dobro znati, da lepega tobaka menda v celi Ska-
tirungi ni in se Ze delavke falijo, ¢es da naj jim
tobadéna rezija nabavi spenzeljne«, da bodo ¢rn
v rumen tobak prebarvale. Pavénikova zacet-
koma Skofovim uljudnostim ni odgovarjala, a
ker jo je le Se sekiral in sekiral, mu je le od-
govorila. Zdaj pa pride v dvorano oficial Tome,
ki je hotel pokazati svojo mogocnost Kot »ne-
jezitni doktor«. Stikal in stikal je po kosu
uboge delavke, da bi naSel kaj, kar bi ne bilo
prav. Skof se je pa rependcil, kako da mu Paé¢-
nikova ni odgovarjala. Ko so delavke videle,
kako da sekira gospod oficial nedolZno revico,
so zaropotale, kar v tistih lepih zelenih bukvi-
cah nikier ni izrecno prepovedano. Tome, me-
sto da bi upravideno ogoréene delavke lepo po-
miril, je pa e vlival olje na razburjeno delav-
stvo in psoval delavke v sredi dvorane »fes, ob-
nafate se, kakor v ta usrani Solic. Zal nam je,
da smo to zapisali, a moramo porofati resnico.
Mi sicer nobene u . ... . Sole ne poznamo, dasi
smo prelistali takoj imenik ljubljanskih in du-
najskih sol, a ker je Tome uéen gospod, je go-
tovo kdaj tako lepo Solo obiskaval, ker jo tako
izborno pozna. Popoldne je pa Tome poklical k
sebi v pisarno Pavénikovo in ji povedal, da jo
odstavi od sluZbe za tri dni. Delavke, ki so zna-
le, da je Pavénikova popolnoma nedolZzna, so
bile zelo ogoréene, odposlale so k Tomecu depu-
tacijo, kateri je Tome po dolgem prerekanju iz-
javil, da zniZa Pavinikovi kazen od treh na en
dan. Demonstracije, ki so jih delavke vprizorile,
sta povzre&ila Skof in Tome, ker sta delavstvo
#alila in izzivala. Oba sta postopala proti seda-
njim predpisom glede na postopanje z delavst-
vom in zasluzita obadva, da se disciplinarno
kaznujeta. Kaznovana delavka pa po naSem
mnenju ni zasluZila nobene kazni, saj ni huj-
skala delavk, marvec tisti cvet, gospod Tome,
ki je povzrodil v Vafem oddelku razburjenje,
oprostite, ste bili Vi z VaSo neumestno sitnostjo
in pa gospod Skof, milo rec¢eno, s svojo nerod-
nostjo. Vi, gospod Tome, ste Studirali jus, e se
ne motimo, ste Vi prestavljali v slovenséino ti-
ste zelene bukvice, zato jih morate tudi poznati
in jih tudi poznate, a v sluc¢aju Terezije Pavc-
nik niste pnostopali v duhu doloéil teh bukvic.
Spo&tljivost mnasproti predstojnikom je sicer
predpisana, ampak, veste gospod Tome, kot ju-
rist bi bili Vi morali sluéaj individualizirati,
vpodtevati vse okolistine, tega pa niste storili.
Terezija Pavénik je pridna, tiha delavka, Ki
dela v toba&ni tvornici brez vsake kazni Ze 11
let in mati dveh otrok. Nekaznovani delavki ne
gre tebi ni¢ meni ni¢ kar diktirati tri dni in po-
tem &e se taka trinofka kazen zniZza na en dan,
%e misliti, kdo ve kako milostljivo da ste posto-
pali in kako dober ¢lovek da ste. Vi bi morali,
ko ste predlagali ravnatelju kazen, tudi vposte-
vati lastnosti delovodie Skofa. Kot natelnik od-
delka morate znati, da ie g Skof moz ki mu
ni prav, ¢ mu odgovori8 na to, kar te vprasa,
¢ed da mu ugovarjag in ¢e mu ne odgovoris, mu
pa zopet ne ustrezeS. Mi priporofamo zdaj de-
lavkam, da kakor Vas Se gospod Skof kaj vpra-
%a, mu salonsko hinavsko ljubeznjivo odgovar-
jajte, ori vsaki drugi besedi ne pozabite reci:
prosim, gospod delovodja, vsak slucaj pa, kadar
g. Skof in tudi Vi, gospod Tome, pozabita na sa-
lonsko obnaZanje, nam naznanite. V slufaju
delavke matere Paviénik, bolehne revice, sta pa
oba, Vi, gospod oficial Tome in Vi, g. delovodja
Skof, pozabila na salonske navade in ker sta Lo
pozabila, sta vidva povzrotila upraviteno de-
monstracijo delavk, demonstiracijo brez kano-
nov. Teh okoli&¢in Vi, gospod oficial Tome, ni-
ste upostevali. Stavimo, da bi ravnatelj sam,
Pross, kakor je hud mo#, & bi bil naletel” na
to stvar, kK vetjemu nekoliko delavko oStel med
&tirimi ofmi in pa Se Skofu povedal, kar mu
po vsej praviei gre. Po naSem nazoru uboga se-
kirana revica Pavénikova ni prav nifesar za-
gregila in tudi ni nikake kazni zasluZila. A Ce
ste #e hoteli na vsak nafin vporabljati § 32. ze-
lenihh bukvic, bi se v duhu tega paragrafa smel

uporabljati kK ve¢jemu ukor, ne pa kar najhuj-
fa redna kazen, odstavljenje od sluzbe. Ta ni
bila na mestu in ni. A Ker kazen po nasem mne-
nju ni bila pravilno razglasena, v tej zadevi se
nikakor danes nismo zadnje besede izpregovo-
rili, osobito ne, ¢e se bo poizkuSala revica Pavé-
nikova Se preganjati. Zdaj pa nekaj vpragsamo
gospoda ravnatelia Prossa. V Skofovem oddel-
ku dela neka revica, delavka, stara 66 let, pise
se Ana Spelar in dela v tvorniei Ze trideset let.
Revica je bila bolna, kKo se je pa v tvornico 66
let stara Zenska vrnila, ii pa Skof ni odkazal
prejSnjega dela, marveé jo je spodil k tezke-
mu delu v Skropilnico ali Sprengo. Po predpisih
se mora na stare delavke v prvi vrsti  gledati,
da v nobenem oziru Skode ne trpe. Delavki
Spelar se je pa zgodila krivica, ker jo je
»usmiljeni«, »€lovekoljubni« gospod Skof poslal
delati na Sprengo. Ali je to prav? Ali je to pra-
vitno?  Ali se s takim postopanjem more di-
sciplina vzdrzati? Praviéno bi bilo, da se kri-
viea, Ki se je napravila G6letni reviei Spelar, po-
pravi. Cakamo, Kkaji da ukrene ravnatelj-
stvo.

Iz Gorican.

Dobili smo novega ravnatelja; med nami je
ze G mesecev. Ravnateli je trd Nemec. Mislili
smo, morda bo kaj boljsi, ali zalibog, da smo
se zmotili. Razmere so Se slabSe kakor so bile
pred stavko. Novi delavei se placujejo 1 K 50 v
ako pa kdo prosi za boljSo placo, mu ravnatelj
rece: »Bom pisal na Dunaj,« pa je vse pri Kra-
ju. Cudno se nam zdi, da nima sam nobene
pravice za zboljSsanje plat; vzeti plafe pa ima
pravico vsak mojster. Sedaj se govori, da pri-
de v tovarnisko gostilno znani Jakob Kolenc,
Delavei smo zoper to; ako gospod ravnatelj ne
ve, kaksne razmere so bile, ko ie bil Kolenc v

tovarniski gostilni, naj vprasa delavee, bho %e
zvedel, kako je dajal in zakaj je bil tolikrat
kaznovan.
Grehi rdecih v Idriji.

Voditelj mnasih socialnih demokratov se

zadnji ¢as prav ¢udno vede. Ljudstvo je spozna-
lo, da je on veliko zagre$il, da se bodo Zito in
drva odpravila, zato skufa pozornost na druge
stvari obrniti, da bi nestrpnost proti njemu ne-
hala. Najprej v »Zarji« piSe, kako da treba edi-
nosti in solidarnosti, ako hote delaveec kaj do-
sefi in pozabi, da ravno delavei so bili solidar-
ni za Zito in drva, le voditelji so povsod delalj
za. odpravo plade v naturalijah. Ko s tem ni
dosegel, kar je nameraval, tedaj je na Gangl-
novem shodu govoril o Gestinéarju, da se boji
priti na shod. Povprasevali smo se, v kaki zve-

_zi je neki poslantevo porotilo o delovanju v

drzavnem zboru in shod glede Zita in drv, na
katerega Gostinéar ni mogel priti. Dobili smo
edini odgovor v tem, da g. Strausa le prehudo
vest pete in io hofe na vsak naéin ohladiti.
Pa ge ni.bilo konca, Zopet piSe v »Zarji«: »Kdo
laze? Na znanem shodu dne 25. minolega mese-
ca je porocal zaupnik klerikalne stranke J.
Kav¢i®, da poslanec na njegovo povabilo zato
ni vrisel v Idrijo na shod, ker je bil Ze poprej
napravil shod v Zireh. C. kr. okraino glavar-
stvo pa je reklo, da Gostinfarju shoda za dan
95, svedana v Zireh zato ne more dovoliti, ker
ga je prepozno naznanil. Mi smo mmnenja, da je
zadnje pravo.« — Da, shod v Zireh je bil Ze
prej doloten radi tamosnje volitve, naznanilo
je pa shod zadnji teden Katolifko politi¢no
drustvo za idrijski sodni okraj. Sluéajno je do-
bil naznanilo drugi politiéni uradnik, Kkakor
po navadi. In ta je bil tako srefen, da je pre-
ratunal, da je naznanilo nekaj minut prepozno
doslo. Dobil ga je Sele v petek popoldne, kakor
se v odgovoru ¢ita in zato je do nedeljskega
shoda do postavnih treh dni nekaj manjkalo.
Bil je zato v zelo ugodnem poloZaju, da je shod
prepovedal. A Gostintar in drugi so se uradni-
ku smejali, ker se je shod vréil ne po § 2., kakor
je Straus na shodu trdil, temved kot volilni,

2 - . . beremo v pismu,
Izjavo, Ki je resniCna, {5 pisuia io-
karnarju E. V. Feller-ju ekscelenca baronica Helena
Freytagh-Loringhoven, rojena baronica Buxhoeveden,
Gorica, Corso Verdi, 36. Glasi se: ,V veliko zado-
§tenje mi je, da Vam danes morem poslati prilozeno,
pravkar prejeto dopisnico priznane pisateljice Paul
Maria Lacroma, plemenite Maria Egger Schnitz-
hausen. Iz dopisnice je izprevideti, da je domate
zdravilo Fellerjev fluld z. V. Z. yElsafluid“ obogatelo
za eno pospeSevalko. Dama je bila pred kratkim pri
meni, in ker je toZila o neizrefenih neuralgiénih bo-
le¢inah, sem ji ponudila steklenico fluida. In danes,
dez par dni, sem Z%e prejela razveseljivo pohvalo,
gotovo radi dobrega uspeha. Nepotrpezljivo prita-
kujem porotila o uspehu fluida pri kneginji Caro-
lath, kar Vam bom takoj sporotila.“ Fellerjev fluid,
ki je med bravei dobro poznan, se izdeluje pri le-
karnarju E. V. Feller v Stubici, Elzatrg, 264 (Hrvatsko).
12 malih ali 6 dvojnatih ali 2 specialnih steklenic
velja franko 5 K. Majhna zaloga tega izvrstnega do-
mm‘.egia zdravila bi vsakemu utegnila prav dobro
sluziti.



nnbﬂr iﬂk! Zdrav Zelodec imamo in nikakih bolefin in tiStanja v Zelodecu, odkar rabimo Fellerjeve odvajalne Rhabarbara kroglice z znamko ,Elsa-
kroglice®., Svetujemo Vam iz lastne izkuSnje, poskusite iste, ki pospesujejo prebavo in krepe Zelodec. 6 Skatlic franko 4 K. Izdelovatelj samo lekarnar [,

V. Feller v Stubici, Elsatrg 264 (Hrvatsko).

ocitni javni shod. Sicer je pa Gostinfar vedno
dosledno zastopal mmnenje svojih volileev, ne
pa kakor delajo soc. dem. voditelji Zato se Go-
stincarju ni treba bhati priti v naso sredo, Kker
ima ¢isto vesi in zavest, da je poSteno in do-
sledno se trudil za rudarje. To prica tudi inter-
pelacija dne 5. t. m. Zato vam svetujemo, g.
Straus, opustite brezplodno zavijanje in zvra-
¢anje krivde na druge rame, ker se bi kazalo,
da ste %e boli majhen, kakor ste v resnici. —
Ali je pa vzrok tega, Ker je v konsumu nekaj
narobe in se hode pozornost drugam obrniti?
Tako nekako sedai vrabei ¢ivkajo.

Rdeéi v megli.

»Arbeiter Zeitunge dne 12. t. m. se grozno
jezi nad ceskimi separatisti, ker so za dunaj-
ske obtinske volifve postavili v vseh okrajih
skupnega kandidata poslanca TomaSka, Tem
povodom piSe dunajsko ¢esko soc. dem. glasilo,
da je zgodovinski dan, ko se je to sjklenilo in
utemeljuje med drugim ta ¢in tako-le: »Treba
je dolzega razvoja, veliko bojev in razotaranj,
da so dosli dunajski Cehi do historitno po-
membnega dne 8. marca 1912. Toda razvoj na-
rodov se ne da zadrZati z umetnimi flavzami in
omejitvami po flavzah, ne da se zadrzati po
blodnji kakega dela naroda za ciljem, ki ni v
obseZju ¢loveske mocéi.« — Krasno priznanje
od socialnih demokratov samih. Cilji socialne
demokracije so izven obsega c¢loveSke moti, so
blodnje in torej nemogo¢i. Cedki sodrugi so
to spoznali in tudi odkrito priznali. Kaj pa
drugi? Slovenski socialni demokratje, za ka-
tere mislita oba Kristana, tavajo za nedoseg-
ljivimi cilji. Oni, ki imajo za vsacega na jeziku
polno psovk o nezavednosti in drugih lepih re-
¢eh, sami ne vidijo iz megle, v katero jih zavi-
ja zlobnost onih, ki so prepri¢ani, da rinejo de-
lavstvo v nedosezne upe, pa jim tega ne pove-
do, bodisi iz osebne sebi¢nosti ali pa drugih le-
pih namenov. Da so separatisti z njih odkrito-
srénostjo zadeli v »ecentrume, kaZe jeza »Ar-
beitel" Zeitung«, ki mete Zvepljo in ogenj na se-
paratiste, ker so povedali resnico o socialno
demokrati¢ni farbariji.

Poziv rde¢im od rdecih, da naj bodo narodni.

Zadnii »Nasi zapiski«, kjer se zbirajo slo-
venski rdeéi inteligenti, v svoii zadnji Stevilki
slovenske socialne demokrate pozivajo, da naj
se reSi vprafanje o narodnem vprasanju v ju-
goslovanski socialni demokraciji, PiSejo med
drugim: Kaj je z nadim razmerjem napram po-
Javom, ki izvirajo iz takozvanega narodnost-
nega nacela? Kaj je z nafim razmerjem na-
pram socialno demokratiénim strankam dru-
gih narodnosti? Kaj je s separatizmom pri
Nemeih, Cehih, Poljakih, Rusinih, in kaksno
stalite naj mi zavzamemo o .teh sporih? Ka-
kor se vidi, se dajo vsa ta vpraSanja pravza-
prav reducirati na en izvor: na ureditev na-
rodnostnega problema v drzavi, stranki, na-
rodu. Socialno demokrati®na stranka si mora
svoj narodnostni program za prakti¢tno in re-
alno zivljenje Se izpopolniti. Zakaj bi bilo nas
sram to priznati? Potreba se je tutila, da po-
gledamo dejanskim dogodkom in razmeram v
oti. Poglejmo jim torej. — Tako ¢lankar, ki se
pa zelo moti, dasi socialno demokracijo pozna,
C¢e misli, da bodo tisti, ki so odvisni od Duna-
ia, res pogledali »objektivno« dejanskim dogod-
kom v o¢i in 8li edino pametno vot Ceskih so-
cialnih demokratov.

Velikanska stﬁvka premogarjev na Angle-
Skem

Se ni konéana, vendar je upati, da se bliza kon-
cu. ‘Anglefka je s stavko grozno udarjena. Ce-
ne zZivilom so vsled pomanjkanja prometnih
sredstev Sla zelo kviSku, Blizu en milijon ljudi
je po drugih podjetjih brez dela in zasluZka,
ker manjka premoga,

Sedaj so se zatele pojavljati tudi v drugih
drzavah stavke premogarjev., Tako osobito v
Nemdiji, Franciji in Belgiji, V Essenu, Duis-
burgu in Hambornu je prislo do velikih krava-
lov med stavkujotimi in nestavkujo&imi delav-
¢i ter med policijo. Bilo je ve& oseb ranjenih in
nekaj celo mrtvih. Stavka se je vprizorila iz
Simpatije do angleskih delaveev, vsled tega so
Se kritanske organizacije izrekle proti stavki
in so 8li delavei teh organizacij na delo. Soci-
alni demokratje so vprizorili nato velikansko
gonjo in spletke. Na Francoskem se je gene-
ralna stavka rudarjev ponesretila. Vprizorili
80 jo tudi kot soglasje z anglefkimi delavei.
Ponesretila se je, ker niso hoteli vsi rudarji v
stavko. V nekem kraju je vprizorilo delavstvo
revolucijonarno demonstracijo. Nosili so rdeée

zastave in govorili revolucijonarne govore.
Posledica vsseh teh stavk pa bo zadela s po-
drazenjem premoga vse prebivalstvo, kar je Ze-
lja vseh socialnih demokratov. Pri vsej simpa-
tiji napram angleskemu delavstvu, se nam zdi
ta gonia, ki izvira iz gole demagogije, brez-
smiselna komedija, ki delavstva v Nemdiji ne
bode prinesla nobene Koristi.

Socialni demokrati za carino na Zito.

Socialnim demoKkratom, tej stranki naj-
vecjih ljudskih sleparjev, ni nikdar vseé, ¢e se
pribijejo njih neumnosti. Umlijivo! Hinavee ni
nikdar v vedji zadregi, kadar mu iztrgas Krin-
ko raz lice. NajhujSe je pa rdeckariji, ¢e ji vr-
zes v njen hinavski fris, da zastopajo socialni
demokrati po drugih drzavah stalisce, da se
mora domadce Zito varovati nroti ptujemu uvo-
zu z visoko carino na Zite. Z ozirom na Fran-
cosko je pisal nemski drzavni poslanec Fi-
scher v »Socialistische Monatshefte« (oktobra
leta 1907): »Naf iffrancoskisodrugi so
ponovno nastopili za carino na Zi-
toinsicerzacarino, kijejako viso-
koodmerjenac,

Ko so v nemSkem drZzavnem zboru opozo-
rili socialno demokraskega poslanca Siudeku-
ma na to dejstvo, je pa odgovoril: »Gospodje,
saj na Francoskem ni veleposestnikov.« Stude-
kum je najbrze govoril v dobri veri in ni imel
namena, da laze. A moz se je kruto motil, kar
dokazuje socialno demokraska »Volkszeitung«
(8t. 301), ki pi%e med drugim takole: Kapitali-
zem in razdelitev posestva. Sodrug Compere-
Morel je objavil v »Humanité« ¢lanek, ki se pe-
¢a, kako da ni dala, kar je obetala velika revo-
lucija. Na Francoskem je 43,883.793 ha obdela-
ne zemlje. Od te zemlje je imelo 4,611.564 kme-
tijskih posestnikov v svoji lasti 12,787.939 ha,
med tem ko je posedovalo 893.900 veleposest-
nikov 31,095.854 ha, kar se pravi z drugimi be-
sedami: 16:2 odstotka posestnikov poseduje
70:9 odstotka obdelane zemlje, 83:8 odstotka
posestnikov pa zgolj 29:1 desetino zemlje.

Komaj sta minila dva meseca, ko je krical
Stidekum, da na Francoskem veleposestnikov
ni, zdaj pa doZivi Studekum to sramoto, da ga
poudi socialno demokratska disseldorfska
»Volkszeitung«, da v -drZavnem zboru ni go-
voril resnice. '

Avstrijska tekstilna industrija 1911.

Polozaj za izdelovanje bombaZevine ali pa-
vole je bil leta 1911 sploSno neugoden, a v dru-
gi polovici leta se je izboljSal. Kupcija pletene-
ga blaga je dolgo trpela radi slabega kupéijske-
ga polozaja. Cene so zalo padle deloma pod iz-
delovalno ceno. Ker je manjkalo tudi preje, je
to vplivalo na cene tkaneéga blaga in se je zato
znizalo Stevilo tkalcev, a vse to ni preprecilo,
da so padle cene na Skodo tvornitariev. Sodi
se, da bo izkazalo tudi 1911 veliko tvornic iz-
gubo. Predilnice in tkalnice so se le malo raz-
Sirile.

Po predilnicah se je delalo prvo polovico
leta skorai sploino s 30 odstotki, v tretiem &e-
triletju 8 15 do 20 odstotki, v 4. tetrtletju le z
nekoliko omejenim obratom. Navadno se izde-
la veako leto pavole po predilnicah 296,000.000
funtov, torej 55,000.000 funtov manj kakor
druga leta.

Tudi po tkalnicah so znatno omejili delo,
a natandne Stevilke niso znane,

Placte so se zviSale leta 1910 in 1911 za 7 do
9, leta 1909 in leta 1910 pa priblizno za 8 od-
stotkov,

Predilnice so delale v prvi poloviei leta
1911 ravnotako =z izgubo, kakor leta 1910, v
drugi voloviei leta so se pa izboljSale razme-
re. Tudi po tkalnicah je manjkalo prvo polovi-
co leta 1911 dela, cene so bile zelo neugodne, v
drugi polovici leta se je pa prodalo ved blaga
in so se zato zviSale tudi cene.

Kakor se sodi, bo leto 1912 ugodnejse teks-
tilni industriji kakor je bilo leta 1911. Predil-
nice so prodale ugodno priblizno Ze tri Cetrtine
blaga svojih zalog, tkalnice surovega blaga
S0 Ze obvezane za tri Cetrtine in tudi za celo
leto, cene so ugodne, a ne izredno dobre. Tkal-
nice pisanega blaga Se ne stoje tako ugodno
in poloZaj %e ni jasen. Splo&no se pa lahko trdi,
da se je izboljSal poloZaj tekstilne industrije.

Ne v Ameriko.

Zadnje tase se slovenski politiki, duhov-
§¢ina, uditeljstvo, oblasti in sploh vsi, ki jim je
na sreu blagor naSega naroda, ¢ezdaljebolj za-
vzemajo proti izseljevanju ljudstva v Ameriko.
In res, nobena Se tako krvava vojska in nobe-
na kuga nam ne bi mogla toliko ljudi pobrati
kakor izseljevalna strast. Po Notranjskem in
Dolenjskem so cele vasi brez mogkih, delaveev
manika, le zene in staréki se trudijo z obde-
lavaniem zemlje. Amerika nam jemlje najbolj-
ge modi. In kar se iz Amerike vrne, je vedji del

‘slabo. Ker je izseljevanje v najvecjo gospodar-

sko in moralno Skodo naSega liudstva, ker le-
Zi vsled tega toliko naSe zemlje neobdelane, ker
se vsled tega naSa deZela ne more tako gospo-
darsko povzdigniti, kakor bi se sprifo svoje
zelo ngodne lege mogla, zato je boj zoper izse-
ljevanje sveta dolZnost vsakega resni¢no narod-
no misletega Slovenca.

Boj proti tej strasti je razliten, vsekakor
pa zavzema v tem oziru odlitno mesto lepo-
slovje. Knjige, ki naSemu ljudstvu, zlasti pa

nadi mladini predotujejo nevarnosti Amerike,
vzbujajo v njej ljubezen do domade grude in jo
odvratajo od Zelje pohiteti &ez ocean bogatit
tujce, take knjige so zlata vredne in morejo iz-
vrsevali veliko vzgojno nalogo v prid naSega
ljudstva.

Zato je z velikim veseljem pozdravljati, da
je Katoliska Bukvarna v Ljubljani kot 16. zve-
zek Jakob AleSevievih spisov izdala pravkar
njegovo povest: »sNe v Amerikol« (Cena vezana
2 K 40 vin., broSirana 1 K 50 vin.). AleSovec opi-
suje v tej knjigi usodo ve& slovenskih kmetov,
ki so se podali v Ameriko. Eni se trudijo na
naselbinah, druge goljufajo brezvestni agenti,
drugi zopet delajo za Zive in mrtve v rudo-
kopil in petrolejskih jamah in so pravi suZnji,
ostali se na drug nacin izgube, Alefovec pripo-
veduje vse to na tisti mi¢ni, domadci in Zivahni
nacin, ki je njemu lasten. Ni nobenega dvoma,
da bo naSe ljudstvo to povest povsod bralo z
najvetjiin zanimanjem in da se bo zlasti nasi
mladini vtisnil globoko v srce nauk, ki iz te
lepe povesti veje: Ostani doma, doma se po-
steno prezivi, ljubi domaéo zemljo in jo pridno
obdeluj v svoj blagor svojih potomcev, da bo
nas narod kedaj moéan in ne bo s svojimi zZulji
redil drugih in ustvarjal bogastvo Amerikan-
cem in Nemcem namesto sebi! i

Zato 6. zvezek AleSevievih povesti najtop-
leje priporotamo.

N
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vrste, ker je

prizadevanj, najti sredstvo za izboljsanje kave, ki odgovarja vsem
zahtevam okusa in izdatnosti

doseZejo vedno le one gospodinje,

ki kupujejo kavini pridatek v zabojekih ali v zavitkih, oznagenih
»8 kavinim mlinckom*,

One so izbrale najbolje, kajti pridatek za kavo ,s kavinim mlin-
¢kom* je najjedrnatejsi, najokusnejsi in najizdatnej$i izdelek te

:pravi Franck.:

Tovarna v Zagrebu.
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Denarni promet

|. 1910. ¢ez 87 milijonov K.

Stanje vlog cez 21 milijonov K.
Lastna glavnica
E K 608.996°84. m

skt =
= J0sojnice

'eqistr. Zadruga £ neomenjens Zavezo

MikloSiceva cesta6

pritlicje v lastni hiSi nasproti
hotela ,Union‘za franc. cerkvijo

prejema

hranilnevioge

vsak delavnik od 8. ure zjutraj do 1 ure

pop.terjih 1 (\] brez
obrestuje 4 2 /0 kakega
po odbitka,
tako da prejme vloZnik od vsakih

100 kron Cistih4"50 naleto.

Hranilne knjizice s¢ sprejemajo kot gotov denar, ne da

bi se njih_obrestovanie kaj prekinilo. Za nalaganie po
posti so postno-hranilniéne poloznice na razpolago.

Fran Povse, komercijalni svetnik, vodja, gra-
stak, drz. in deZ posl, predsednik; Josip SiSka,
stolni' kanonik, podpred.; Odborniki: Anton
Belee, posest,, pml] in trg v St. Vidu n. Lj.; Dr.
.losip Dermastla Anton Kobi, pos. in trg., Tirup,
pri Borovn.; l{.axnl Kauschegg, velepos. v Ljub-
ljani; Matija Kolar, stolni dekan v Ljubljani;
Ivan Kregar, svetnik trg. in obrt. zbor. in hisni
posest, v Ljubljani; Fran Leskovie, hi&ni posest.
in blag.  Ljudske posojil.¥; Ivan Pollak ml., tov.;
Karol Pollak, tovarnar in posestnik v Ljubljani;
Gregor Slibar, Zupnik v Rudniku.
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Prigorocamo domaco trgovino 7 oblekami

Macek s Komp.

Franca Josipa cesta st. 3.

ZaloZniki c. kr. priv. juZne Zeleznice.
Solidna postrezba!  ZniZane cene!

0000000000000 09

Bogata zaloga Zenskih roé¢énih del in
zraven spadajoéih potrebséin.

Trpeino blago. -

% LJUBLJANA
P' MerSOIS Mestni trg st. 18.
Trgovina z modnim in drobnim blagom.

Velika izber vezenin, ¢éipk, rokavie, mogavio,

otroske obleke in perila, pasov, predpasnikov,

zepnih robcev, ovrainikov, zavratnic, volne,
bombaZa, sukanoa itd.

‘2U2D IUIBUZ

Predtiskanje in vezenje monogramov
in vsakovrsinih drugih risb.

AT, BAJEE, Ljubljang

evetliéni salon p. Tranco 2, vrinaria Tréasha ¢. 34

izdelnje Sopke, vence, trakove z napisl. To-

varniSka zaloga vencev, prepariranih In

umetnih rastlin in cvetljic.

dumania naroila 2 obratno osto. Brojavi: Bajec, Lijubliana

Gricar ¢ Mejac

Ljubljana, Presernova ulica 9

priporocata svojo najvecjo zalogo
izgotovijenih oblek za gospode, decke

in otroke.

Novosti v konfekciji za dame.

g

E skih zp]mlh ur. — Postrezba toéna in solidna.

I. VECCHIET §

urar in draguljar, Ljubljana

Selenburgova unca 7, nasproti glavne
poste.

Sprejema popravila, izvriuje zlatarska dela

po narocilu, Kupuje ali zamenja z novimi

predmoh staro zlato in srebro, brilante, dija-

mante in druge bisere. — Zaloga precizij-

1= —_— =]

DezZnike in
solnénike
domacega izdelka

najboljse kakovosti, pri-
poroda po najniZji ceni
slavnemu obéinstvu

o (B tovarna deZnikov, Ljubljana Pred Skofijo §t.19,
E J[IEI[I VJ]IMI‘, — Stari trg St 4, — Prefernova ulica §1. 4.

yypiwiriFriryiriyrivivivivirivryiy

Popravila se izvriujejo totno in ceno.

i 0, 0 L

e sodarski mojster
Ljubljana, Cesta
° 9 na Rudolfovo Ze-

leznico 3tev. 5.

Priporoca svojo veliko sodov Prevzema ftudi vsa v

zalogo vsakovrsinih

* mnjegovo stroko spada-

joéa dela po najni#jih cenah. Solidno delo Toéna postreZba.

lvan Jax in sin

v Liubliani,
Dunajska cesta 17
priporofata svojo bogato zalogo raznovorstnih

voznih koles in
§ivalnih strojev

#¢ za rodbinmo in obri.

Ljuh:ljana
Pred Skofijo 19.

Lekarna ,Pri Kroni“ Mr. Ph. . Bohinc

Ljubljana, Rimska cesta §t. 24.
Priporocajo se sledeca zdravila:
Balzam proli Zelodénim boledinam, steklenica 20 v,
Kapljice za Zelodec, izvrstno, krcpllnu in slast do jedi pospe-
Sujoce sredstvo, \hkluncu 40 v.
Kapljice zoper Zelodéni kré, steklenica 50 v.
Posmaillni pru%ek proti ognjivanju otrok in proti potenju nog,
saiijca a0 v.
Ribje olje, xh klenica 1 krono in 2 kroni.
Sallcllni kolodij, za odstranitev imrjih oces in trde koZe, ste-
klenica 70 v

nSladin® za otroke Skatlja 50 v.

Tinktura za 2(‘[0:.1@1:, odvajalno in Zelodec krepilno sredsivo
steklenica 20 v.

Trpotéev sok, izvrsten pripomocek protl kasdlju, stekl. 1 krono.

Zeleznato vino, steklenica 2 kroni 60 v, in 4 Krone 80 v. 1
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A.Zihert, l.luhlgana

PreSernova ulica

veliko zalogo c¢evljev

£ domacdega izdelka 3
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§ gitirajte za nase tasopisie, po-
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sehno 2a del. list ,.l{asn MoE".

D = e ) e e )

ey — e
e

Pozor slovenska delavska drustva! |@

Kupujte svoje potrebséine pri znani in pri-
poroéljivi domaéli manufakturni trgovini

.d v v c2
Z JANKD CESNIK |¢
2 (Pri CeSniku) LIUBLIANA =
E Lingarjeva ulica - Sfritarjeva ulica _;f
= -

v kateri dobite vedno v veliki izberi naj-
novejSe blago za Zenske in moska oblagila.

@|  Postrezba postena in zanesljiva. ||

Edina in najkrajsa érla v Ameriko!

Samo 6 dmni! i
Havre
New-York
francoska prekomorska dn.mm ek
Veljavne voZne liste (Sifkarte) za francosko linijo cex H.:wre, i
ter liste za povratek iz ﬂmerlke v domovino in brezpluéna

pojasnila,
dius_j sa1mo ED- SMARDA
oblastveno potrjena potovalna pisarna v Ljubljani, Dunajska

cesta &t. 18 v novi hisi *Kﬂ'lchln p:JSO]LlIm ex nasproti goslilne
pri «Figovens

Spominjajte se pri vseh priveditvah,
pri vseh veselih in zalostnih dogod-
kih ,,Slovenske StraZe | s

TEOP. KORN

okrivalec streh in klepar, vpeljalec strelovodov ter instnluter
3 vodovodov, L]UELJHNR POLJANSKA CEST
otn se za izvrievanje vsokrinih kleparskih del ter pakrlvnnl¢
-.EI?SI?; angleskim, francoskim in tnzemskim Skriljem z asbest-ce-
mentuim akriljem (Eternit) patent Hatschek z izbotno in plod¢nalo
peko, lesno-cementno in streno opeko. Vsa stavbinska In galan-
terijska kleparska dela v priznano solidni izvrsitvi.

o

izdajatelj in odgovorni urednik Mihael Moikerc.

v

Tisk Katolidke Tiskarne,



